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Typ   MT-PB-C22 (Art.-Nr.  12100301 ) 
Type    
Tipo 
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Deutsch 
Nagler Typ MT-PB-C22  
[1] Abmessungen: L = 910   H = 600   B = 1245 mm;  
[2] Gewicht:  26,8 kg. 
[6] Eintreibgegenstand: Typ  C   Länge  15-22 mm. 
 

English 
Stapler Type MT-PB-C22 
[1] Lenght = 910, hight = 600 ,  width = 1245 mm;  
[2] Weight :  26,8 kg. 
[6] Fasteners : Typ  C   Length  15-22 mm.

 
 
 
 
 
 
1 Gelenk 1 14506132 
 Link 1 
 Articulation 1 
 Articulación 1 
 
2 Rohr 14506133 
 Tube 
 Tuyau 
 Tubo 
 
3 Achse A 14506134 
 Pin A  
 Axe A  
 Eje A 
 
4 Gelenk 2 14506135 
 Link 2 
 Articulation 2 
 Articulación 2 
 
7 Treiberführung 14506136 
 Driver guide  
 Guide-marteau  
 Guia martillo 
 
8 Bolzen C 14506137 
 Bolt C  
 Boulon C  
 Bulon C 
 
9 Treiber 14506139 
 Driver   
 Marteau  
 Lengueta 
 
10 Druckfeder 14506141 
 Compression spring  
 Ressort à pression  
 Muelle de presión 
 
11 Achse 14506142 
 Pin  
 Axe  
 Eje 
 
12 Magazinführung 14506144 
 Magazine guide  
 Guide Chargeur  
 Guia Carga 
 
14 Abdeckung B 14506147 
 Cover B  
 Cache B  
 Tapa B 
 
15 Achse D 14506149 
 Pin D  
 Axe D  
 Eje D 
 
16 Abdeckung A 14506151 
 Cover A  
 Cache A  
 Tapa A 
 
17 Anschlag 14505986 
 Stop  
 Butoir  
 Tope 
 
20 Magazin 14506155 
 Magazine  
 Chargeur  
 Carga 

21 Klammerführung 14506157 
 Bracket 
 Guidage de la bride de fixation 
 Guia de la grapa 
 
22 Mutter 14506158 
 Nut  
 Ecrou  
 Tornillo 
 
23 Vorschieberführung  re 14505984 
 Driver guide right  
 Guide chariot  droite  
 Guia empujador derecha 
 
24 Bolzen 14505975 
 Bolt  
 Boulon  
 Bulon 
 
25 Vorschieberführung li 14505985  
 Driver guide left  
 Guide chariot grauche  
 Guia empujador izquierda 
 
26 Vorschieber 14505979 
 Pusher  
 Chariot  
 Empujador  
 
27 Rolle 14505978 
 Pulley  
 Rouleau  
 Rodillo 
 
28 Rollfeder 14506159 
 Roller spring  
 Ressort enroulé  
 Muelle espiral 
 
29 Gelenk 3-A 14506160 
 Link 3-A 
 Articulation 3-A 
 Articulación 3-A 
 
30 Distanzrohr 14506161 
31 Spacer tube 14506162 
 Tuyau entretoise 
 Tubo distanciador 
 
32 Bolzen E 14506163 
 Bolt E  
 Boulon E  
 Bulon E 
 
33 Bolzen F 14506164 
 Bolt F  
 Boulon F  
 Bulon F 
 
34 Distanzrohr 14506165 
 Spacer tube 
 Tuyau entretoise 
 Tubo distanciador 
 
35 Strebe 4 14506166 
 Link 4 
 Articulation 4 
 Articulación 4 
 
37 Distanzrohr 14506162 
 Spacer tube 
 Tuyau entretoise 
 Tubo distanciador 
 

38 Zugfeder 14506168 
 Tension spring  
 Ressort de traction  
 Muelle de traccion 
 
39 Gestell 14506169 
 Stand 
 Báti 
 Stand 
 
44 Fußpedal 14506170 
 foot pedal 
 par pédale 
 pie de pedal 
 
46 Matrize 14506172 
 Anvil  
 Matrice  
 Matriz 
 
48 Bolzen G 14506173 
 Bolt G  
 Boulon G  
 Bulon G 
 
49 Fuß 14506174 
 Foot 
 Pied 
 pedestal 
 
50 Gelenk 3-B 14506175 
 Link 3-B 
 Articulation 3-B 
 Articulación 3-B 
 
51 Sicherungsscheibe 13302887 
52 Retaining washer 13300349 
 Clips  
 Clip 
 
54 Zylinderschraube 14505989 
 Allan screw  
 Vis cylindrique  
 Tornillo allen 
 
56 Spannhülse 13302859 
 Split pin  
 Douille fendue  
 Pasador elastico 
 
57 Sicherungsscheibe 13300350 
 Retaining washer  
 Clips  
 Clip 
 
58 Zylinderschraube 14505946 
 Allan screw  
 Vis cylindrique  
 Tornillo allen 
 
60 Federscheibe 13300374 
 Spring washer  
 Rondelle élastique 
 Arandela muelle 
 
61 Zylinderschraube 13301119 
 Allan screw  
 Vis cylindrique  
 Tornillo allen 
 
62 Sicherungsmutter 13300437 
 Safety nut  
 Ecrou de sûreté  
 Tornillo de seguridad 
 

63 Senkschraube 13301078 
 Countersunk screw  
 Vis creuse fraisée  
 Tornillo avellanado 
 
65 Scheibe 13300467 
 Washer  
 Rondelle  
 Arandela 
 
66 Senkschraube 13301259 
 Countersunk screw  
 Vis creuse fraisée  
 Tornillo avellanado 
 
67 Sicherungsmutter 13300438 
 Safety nut  
 Ecrou de sûreté  
 Tornillo de seguridad 
 
68 Spannhülse 13300261 
 Split pin  
 Douille fendue  
 Pasador elastico 
 
73 Zylinderschraube 13301151 
 Allan screw  
 Vis cylindrique  
 Tornillo allen 
 
76 Sicherungsmutter 13300440 
 Safety nut  
 Ecrou de sûreté  
 Tornillo de seguridad 
 
80 Spannhülse 13300259 
 Split pin  
 Douille fendue  
 Pasador elastico 
 
82 Wellenscheibe 14506176 
 Wave washer 
 Rondelle  
 Arandela 
 
83 Senkschraube 13301273 
 Countersunk screw  
 Vis creuse fraisée  
 Tornillo avellanado 
 
84 Wellenscheibe 14506177 
 Wave washer 
 Rondelle  
 Arandela 
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